


LOTUS 65

BAGNOMARIA ELETTRICI

MoD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA $kW _ #kw _ PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE  keal/h 2 PREIS/PRIX/PREE(I;O/ <
BM-4EM BAGNOMARIA MONOFASE Vasca per GN 1/1 h.15
07050410 EN Bain marie singlephase - Bowl for GN 1/1 h.15 ® DE Wasserbéder g g:;o\kxv lé$°/90,°-|g
einphasig - Becken GN 1/1 h.15 ® FR Bain marie monophase - Cuve 50/60Hz !
GN 1/1h.15 « ES BANO DE MARIA MONOFASICO - CUBA
PARA GN 1/1 15H
cm. 40x 65x 2%h
BM-6EM BAGNOMARIA MONOFASE Vasca per 1 GN 1/1 +2GN 1/4 h.15 5 315kw 1.467,00
07050610 EN Bain marie singlephase - Bowl for 1 GN'1/1 +2GN 1/4h.15 28ov- 27 / 0' 27
® DE Wasserbéder einphasig - Becken fir TGN 1/1 +2GN 1/4h.15 50/60Hz !
® FR Bain-marie monophase - Cuve pour 1 GN 1/1 +2GN 1/4h.15
* ES BANO DE MARIA MONOFASICO - CUBA PARA 1 GN
1/1 +2GN 1/4 15H
cm. 60x 65x 2%h
BM-4G BAGNOMARIA GAS - Vasca per GN 1/1 h.15
07220450 EN Gas bain-marie - Bowl for GN 1/1 h.15 © DE Gas Wasserbad - s WTW Iégs/éololg
Becken fir GN 1/1 h.15 ® FR Bain-marie gaz - Cuve pour GN 1/1 h.15 !
o ES BANO DE MARIA GAS - CUBA PARA GN 1/1 H.15
cm. 40x 65x 2%h
BM-6G BAGNOMARIA GAS Vasca per GN 1/1 + 2 GN 1/4, h.15
07220650 EN Gas bain-marie - Bowl for GN 1/1 + 2GN 1/4, h.15 ® DE Gas s i_?g{)TVh 2:;3 I/%%g
Wasserbad - Becken fir GN 1/1 + 2 GN 1/4, h.15 ® FR Bain-marie !
gaz - Cuve pour GN 1/1 + 2GN 1/4, h.15 » ES BANO DE MARIA
GAS - CUBA PARAGN 1/1 +2GN 1/4, H.15
cm. 60x 65x 2%h
BS-4EM CONTENITORE CALDO MONOFASE Vasca cm. 30,5x51x16,5h con 7 082 kW 1.126,00
07040410 falsofondo forato. 230V~ 215/0,18
EN Fry dump singlephase Bowl cm. 30,5x51x16,5h with perforated 50/60Hz !
bottom. ® DE Frittenwanne einphasig Becke cm. 30,5x51x16,5h
mit gelochtem Bodenrost. ® FR Silo & frites monophase Cuve cm
30,5x51x16,5h avec double-fond perforé ® ES RECIPIENTE
CALIENTE MONOFASICO CUBA CM. 30,5X51X16,5H CON
FALSO FONDO AGUJEREADO
cm. 40x 65x 2%h
RI-4EM RISCALDANTE INFRAROSSO MONOFASE
07040411 EN Infra-red heater singlephase ® DE Infrarot-Strahler einphasig ® FR ¢ % 22/90'018
Lampe chauffante & infrarouge monophase © ES CALENTADOR 50/60Hz !

INFRARROJO MONOFASICO
cm. 39x 50x 37h
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LOTUS 65

PIANI COTTURA ELETTRICI

Mob. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA kW #kw _ PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAIE  keal/h 2 PREIS/PRIX/PREE(I}O/ C
PC-4ET PIANO COTTURA TRIFASE N. 2 piastre
07030430 EN Boiling unit - N. 2 plates ® DE Kochplatte - N. 2 Kochplatten g jok(\)/\zT 25 g.l/solo]g
® FR Rechaud - N. 2 plagues ® ES SOBRE DE COCCION - N. 2 230V~3 ) !
PLANCHAS 230V~
cm. 40x 65x 2%h 50/60 Hz

el

PC-6ET PIANO COTTURA TRIFASE N. 4 piastre % 75kW 1.641,00
07030630 EN Boiling unit - N. 4 plates ® DE Kochplatte - N. 4 Kochglaﬂen 460V~3N 37 /0,27
® FR Rechaud - N. 4 plaques ® ES SOBRE DE COCCION - N. 4 230V~3 '
PLANCHAS 230V~
cm. 60x 65x 2%h 50/60 Hz

00
o

PC-4G PIANO COTTURA GAS 2 fuochi

07210450 EN Gas heated boiling unit - 2 burners ® DE Gas-Kochplatte - 2 s %TV}] 11122/60’?‘8)
Kochstellen ® FR Rechaud gaz - 2 Feux vifs ® ES SOBRES DE ’
COCCION GAS - 2 QUEMADORES -
cm. 40x 65x 2%h

T3]
vl

Q
Linea 65

PC-8G PIANO COTTURA GAS 4 fuochi ¢ 18kw 2.036,00
07210850 EN Gas heated boiling unit - 4 burners ® DE Gas-Kochplatte - 4 15.480 keal/h 60.5 / 6 35
Kochstellen ® FR Rechaud gaz - 4 Feux vifs ® ES SOBRES DE _
COCCION GAS - 4 QUEMADORES Feas 1 Fess 1
cm. 80x 65x 2%h )
Lﬁu— f}lha’sDT
PCC-4ET PIANO COTTURA VETROCERAMICA TRIFASE 2 piastre - Vetro: cm. 5 36kW 2.097,00
07110430  36x52 400V~2N 23.5/0,18
EN Boiling unit ceramic glass threephase, 2 plates. Glass: cm. 36x52 230V~3
® DE Kochplatte ceran-kochfléiche dreiphasig, 2 Kochplatten. Kochfléche: 230V~
cm. 36x52 ® FR Rechaud triphase vitroceramique, 2 foyers. Vitre: 50/60Hz

cm. 36x52  ES SOBRES DE COCCION VITROCERAMICA
TRIFASICO, 2 PLANCHAS. VIDRIO: 36X52 CM
cm. 40x 65x 2%9h
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LOTUS 65

PIANI COTTURA ELETTRICI

Mob. DESCRIZIONE,/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG,/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
Cob. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOUTAE  keal/h V=~ PREIS/PRIX/PRECIO/
Hz KG / M?

PCC-6ET PIANO COTTURA VETROCERAMICA TRIFASE 4 piastre - Vetro: cm. 5 72kW 3.168,00
07110630  56x52 400V~3N 32/0,27

EN Boiling unit ceramic glass threephase, 4 plates. Glass: cm. 56x52 230V~3

® DE Kochplatte Ceran-Kochfléche dreiphasig, 4 Kochplatten. 230V~

Kochfléche: cm. 56x52 ® FR Rechaud triphase vitrocéramique, 4 foyers. 50/60 Hz

Vitre: cm. 56x52 * ES SOBRES DE COCCION VITROCERAMICA
TRIFASICO, 4 PLANCHAS. VIDRIO: 56X52 CM
cm. 60x 65x 2%h

®@
®®

BR-6ET BRASIERA TRIFASE - It. 20 - Vasca cm. 50,5x41x10h 7 6kW 2.034,00

07070630 EN Bratt-pan threephase - Cap. 20 litres - Pan cm. 50,5x41x10h 400V~3N 47/ O, 27
® DE Bratpfanne dreiphasig It. 20 - Becken cm. 50,5x41x10h © FR 230V~3 '
Souiegse triphcse capacité 20 It. Cuve ecm. 50,5x41x10h ® ES SARTEN 50/60 Hz

TRIFASICA 20 LT. - CUBA CM. 50,5X41X10H
cm. 60x 65x 2%h

BR-6G BRASIERA GAS lt. 20 - Vasca cm. 50,5x41x10h 8 69kw 2.642,00
07240650 EN Gas bratt-pan - Capacity 20 litres - Pan cm. 50,5x41x10 h © DE 5.930 keal/h 46/ d 27
Gas Bratpfanne - It. 20 - Becken cm. 50,5x41x10 h ® FR Sauteuse gaz !
- It. 20 - Bac cm. 50,5x41x10h ® ES SARTEN GAS - 20 L. - CUBA
CM. 50,5X41X10H
cm. 60x 65x 2%h

CF4-8ET CUCINA ELETTRICA CON 4 PIASTRE Forno elettrico multifunzione camera 7 1111 kW 3.810,00
07660830 cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - W 95 / 678
Porta vetro 230V~3 !
EN Range N. 4 plates Multifunction electric oven Chamber cm. 50/60 Hz
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass -
door ® DE Elektroherd N. 4 Kochplatten Multifunktions-Elektroofen cm.
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastiir @ @
© FR Cuisiniére - N. 4 plaques Four électrique & fonctions multiples cm. @ @
64x37x35h, temp: 50+250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte
vitrée ® ES COCINA N. 4 PLANCHAS HORNO ELECTRICO
MULTIFUNCIONAL - CAMARA CM. 64X37X35H, TEMP:
50+250°C,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA
VIDRIO
cm. 80x 65x 87h

CF4-8ET CUCINA ELETTRICA CON 4 PIASTRE Forno elettrico multifunzione camera 7 1111 kw 3.810,00
07660831 cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - W 95 / 678
Porta cieca inox 230V~3 !
EN Range N. 4 plates Multifunction electric oven Chamber cm. 50/60Hz
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless E—
steel door ® DE Elektroherd N. 4 Kochplatten Multifunktions-Elektroofen
cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - @ @
Edelstahltir ® FR Cuisiniére - N. 4 plaques Four électrique & fonctions @ @
multiples cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5
GN1/1 - Porte acier inoxydabler ® ES COCINA N. 4 PLANCHAS
HORNO ELECTRICO MULTIFUNCIONAL - CAMARA
CM. 64X37X35H, TEMP: 50+250°C ,CON 1 PARILLA
CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX
cm. 80x 65x 87h
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LOTUS 65

MOD.
COD.

DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION
DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES

POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA
VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE keal/h YV~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz

kW Fkw PREZZO/PRICE

KG / M?

CF4-8ETS
07660832

Cucina elettrica con N. 4 piastre - Forno elettrico statico ¢/grill cm.
64x42x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta
vefro

EN Range N. 4 plates - Static oven with grill cm. 64x42x35h, temp:
50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass door ® DE
Elektroherd N. 4 Kochplaﬁen Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h,
temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastir ® FR
Cuisiniére N. 4 plaques - Four statique avec grill cm. 64x42x35h, temp:
50+250°C ,mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée ® ES COCINA
N. 4 PLANCHAS - HORNO ESTATICO CON ASADOR

CM. 64X42X35H, TEMP: 50+250°C ,CON 1 PARILLA
CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA VIDRIO

cm. 80x 65x 87h

# 10,62 KW 3.335,00

400V~3N 95/0,78

230V~3

50/60 Hz

CF4-8ETS
07660833

Cucina elettrica con N. 4 piastre - Forno elettrico statico ¢/grill em.
64x42x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta
cieca inox

EN Range N. 4 plates - Static oven with grill cm. 64x42x35h, temp:
50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door ® DE
Elektroherd N. 4 Kochplatten Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h,
temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Edelstahltir ¢ FR
Cuisiniére N. 4 plaques - Four statique avec grill cm. 64x42x35h, temp:
50+250°C ,mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydable

¢ ES COCINA N. 4 PLANCHAS - HORNO ESTATICO CON
ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP: 50+250°C ,CON 1
PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX

cm. 80x 65x 87h

10,62 KW 3.335,00

400V~3N 95/0,78
230V~3

50/60 Hz

CF4-8G
07680850

cucina a gas 4 fuochi Forno a gas statico con grill cm. 64x39x35h, temp:
125+275°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porfa vetro

EN Gas range - N. 4 burners - Gas static oven with grill cm. 64x39x35h,
temp: 125+275°C, with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - glass door ® DE
Gasherd - N. 4 Kochstellen - Gas Statischer Backofen mit grill cm.
64x39x35h, temp: 125+275°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Glastir
® FR Cuisiniére gaz - N. 4 feux vifs - Four gaz statique avec grill cm.
64x39x35h, temp: 125+275°C, avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte
vitrée ® ES COCINA GAS - N. 4 QUEMADORES - HORNO
GAS ESTATICO CON ASADOR CM. 64X39X35H, TEMP:
125+275°C, CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA
VIDRIO

cm. 80x 65x 87h

22 kW 4.409,00

18.920kedl/h 97 /0,78

0,03 kW

230V~

50/60 Hz

(e
1->I'<-x

CF4-8G
07680851

cucina a gas 4 fuochi Forno a gas statico con grill cm. 64x39x35h, temp:
125+275°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta cieca inox

EN Gas range - N. 4 burners - Gas static oven with grill cm. 64x39x35h,
temp: 125+275°C, with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door
® DE Gasherd - N. 4 Kochstellen - Gas Statischer Backofen mit grill

cm. 64x39x35h, temp: 125+275°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 -
EdelstahltiirPorte acier inoxydable ® FR Cuisiniére gaz - N. 4 feux vifs

- Four gaz statique avec grill cm. 64x39x35h, temp: 125+275°C, avec

1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydable ® ES COCINA
GAS - N. 4 QUEMADORES - HORNO GAS ESTATICO CON
ASADOR CM. 64X39X35H, TEMP: 125+275°C, CON 1
PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX

cm. 80x 65x 87h

22 kW 4.409,00

18.920kedl/h 97 /0,78

0,03 kW
230V~

50/60 Hz

P
1858
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CF4-8GEM
07690860

CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico multifunzione - Camera
cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 -
Porta vetro

EN Combined range - N. 4 burners Multifunction oven - Chamber cm.
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass
door ® DE Gemischtherd - N. 4 Kochstellen Multifunktions-Ofen cm.
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastir
® FR Cuisiniére mixte - N. 4 feux vifs Four & fonctions multiples cm.
64x37x35h, temp: 50+250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte
vitrée ® ES COCINA MIXTA - N. 4 QUEMADORES HORNO
MULTIFUNCIONAL - CAMARA CM. 64X37X35H, TEMP:
50+250°C ,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA
VIDRIO

cm. 80x 65x 87h

18 kW 4.426,00

15.480kedl/h 96 /0,78

3,11 kw

230V~

50/60 Hz
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LOTUS 65

CUCINE A GAS CON FORNO ELETTRICO

MoD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw  PREZZO/PRICE
CoD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAIE  keal/h 2. PREIS/PRIX/PREE(I;O/ C
CF4-8GEM  CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico multifunzione - Camera 6 18 kW 4.426,00
07690861 cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - 15.480 keal/h 96 / 0,78
Porta cieca inox !
EN Combined range - N. 4 burners Multifunction oven - Chamber cm. 7 311 kW
64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless 230V~
steel door ® DE Gemischtherd - N. 4 Kochstellen Multifunktions-Ofen 50/60Hz
cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1
- Edelstahltir ® FR Cuisiniére mixte - N. 4 feux vifs Four & fonctions |
multiples cm. 64x37x35h, temp: 50+250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5 ﬁls,s 1q
GN1/1 - Porte acier inoxydabler ® ES COCINA MIXTA - N. 4 F-‘éﬂ
QUEMADORES HORNO MULTIFUNCIONAL - CAMARA LS:SQ
CM. 64X37X35H, TEMP: 50+250°C ,CON 1 PARILLA
CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX
cm. 80x 65x 87h
CF4-8GEMS CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico statico c/gri" cm. ¢ 18 kw 4.159,00
07690862 64x42x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta 15480 keal/h 96/ 0,,78
vetro
EN Combined range static oven - N. 4 burners Static oven with grill cm. 5 262 kW
64x42x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass 2,30V~7
door ® DE Gemischtherd statischer Ofen - N. 4 Kochstellen Statischer 50/60Hz
Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5
GN1/1 - Glastir ® FR Cuisiniére mixte gaz four estatico - N. 4 feux s g |
vifs Four statique avec grill cm. 64x42x35h, temp: 50+250°C ,mit 1 Rost T { |Tls’5 ]
cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée » ES COCINA MIXTA HORNO ——
ESTATICO - N. 4 QUEMADORES HORNO ESTATICO CON [t e
ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP: 50+250°C ,CON 1
PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA VIDRIO
cm. 80x 65x 87h
CF4-8GEMS CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico statico c/grill cm. ¢ 18kw 4.159,00
07690863 64x42x35h, temp: 50+250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta 15480 keal/h 96/ 6,78
cieca inox
EN Combined range static oven - N. 4 burners Static oven with grill 5 262 kW
cm. 64x42x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - W
Stainless steel door ® DE Gemischtherd statischer Ofen - N. 4 Kochstellen 50/60Hz
Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, temp: 50+250°C ,with 1 grid
cm.53x32,5 GN1/1 - Edelstahltir ® FR Cuisiniére mixte gaz four AR
estdtico - N. 4 feux vifs Four statique avec grill cm. 64x42x35h, temp: [ (| ;(5’5 (|
50+250°C ,mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydable ® ES ) "ﬁ o
COCINA MIXTA HORNO ESTATICO - N. 4 QUEMADORES L5 L3y
HORNO ESTATICO CON ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP:
50+250°C ,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA
CIEGA INOX
cm. 80x 65x 87h
CP-4ET CUOCIPASTA TRIFASE 17 LT. Vasca cm. 31x33,5x20h. N. 2 cestini cm. 5 AW 2.106,00
07100430 15x29x15h - Elettrovalvola carico acqua - Rubinetto scarico + sfioratore. A00V-2N 27/ d 18
EN Pasta cooker threephase 17 lts. Tank cm. 31x33,5x20h. N. 2 baskets 230V~3 !
cm. 15x29x15h - Water loading electro-valve Drain-cock + overflow 230V~
device ® DE Nudelkocher dreiphasig 17 It. Becken cm. 31x33,5x20h. 50/60Hz
Wasserlauf Elektroventil - Ablasshahn + Uberlauf vorrichtung N. 2
Korbe cm. 15x29x15h ® FR Cuiseur & pates monophase 17 It. Cuve
cm. 31x33,5x20h. N. 2 paniers cm. 15x29x15h - Soupape électrique
d'arrivée d’eau Robinet de vidange + trop plein ® ES CUECE PASTA
TRIFASICO 17 LT. - CUBA CM 31X33,5X20H. N. 2 CESTAS
CM. 15X29X15H ELECTROVALVULA CARGA AGUA - GRIFO
DESCARGA + VERTEDERO
cm. 40x 65x 2%h
CP-6ET CUOCIPASTA TRIFASE 25 LT. Vasca cm. 51x30,5x20h. N. 3 cestini cm. 7 6kW 2.934,00
07100630 15x29x15h - Elettrovalvola carico acqua - Rubinetto scarico + sfioratore. AOOV~3N 42/ 027
EN Pasta cooker threephase 25 lts. Tank cm. 51x30,5x20h. N. 3 baskets 230V~3 !
cm. 15x29x15h - Water loading electro-valve Drain-cock + overflow 50/60 Hz

device ® DE Nudelkocher dreiphasig 25 It. Becken cm. 51x30,5x20h.
Wasserlauf Elektroventil - Ablasshahn + Uberlauf vorrichtung N. 3
Kérbe cm. 15x29x15h ® FR Cuiseur & pates monophase 25 It. Cuve
cm. 51x30,5x20h. N. 3 paniers cm. 15x29x15h - Soupape électrique
d'arrivée d’eau Robinet de vidange + trop plein ® ES CUECE PASTA
TRIFASICO 25 LT. - CUBA CM 51X30,5X20H. N. 3 CESTAS
CM. 15X29X15H ELECTROVALVULA CARGA AGUA - GRIFO
DESCARGA + VERTEDERO

cm. 60x 65x 2%h
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LOTUS 65

CUOCIPASTA A GAS

MOD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES

POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE ~ keal/h V-~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz KG / M?

CP-6G
07270650

CUOCIPASTA GAS - Vasca lt. 27 cm. 46x35x25h - N. 3 cesti cm.
14,5x29x11h - Rubinetto carico acqua + sfioratore

EN Gas pasta cooker - Tank capacity 27 Its. 46x35x25h N. 3 baskets
em. 14,5x29x11h Water |oading cock + overflow device ® DE Gas-
Nudelkocher - Beckeninhalt lt. 27 cm.46x35x25h N. 3 Kérbe cm.
14,5x29x11h Wasserlauf Hahn + Uberlauf vorrichtung ® FR Cuiseur
a pates gaz - Cuve It. 27 46x35x25h - N. 3 paniers cm. 14,5x29x11h
- Robinet d’arrivée d’eau + trop plein ® ES CUECE PASTA GAS

- CUBA 27 LT. CM. 46X35X25H - N. 3 CESTAS CM.
14,5X29X11H - GRIFO CARGA AGUA + VERTEDERO

cm. 60x 65x 2%h

¢ 14kw

12.040 kcal/h

3.219,00
47 /0,27

CPM-6G
07270651

CUOCIPASTA GAS SU MOBILE - Vasca lt. 40 cm. 51x31x30h. N. 3 cesti
cm. 16x29x20h Rubinetto carico acqua, sfioratore + scarico a pavimento
EN Gas pasta cooker on cabinet - Tank capacity 40 lts cm. 51x31x30h.
N. 3 baskets cm. 16x29x20h Water loading, cock, overflow cevice and
floor draining ® DE Gas-Nudelkocher Standgerit - Inhalt It. 40 cm.
51x31x30h. N. 3 Kérbe cm. 16x29x20h Wasserlauf Hahn, Uberlauf und
Ablauf am Boden ® FR Cuiseur a pates sur coffre gaz - Cuve It. 40 cm.
51x31x30h - N. 3 paniers cm. 16x29x20h - Robinet d’arrivée d’eau,
trop plein + systtme de vidange au sol ® ES CUECE PASTA GAS

EN MUEBLE - CUBA 40 LT. CM. 51X31X30H. N. 3 CESTAS
CM. 16X29X20H - GRIFO CARGA AGUA + VERTEDERO +
DESCARGA A PAVIMENTO

cm. 60x 65x 87h

¢ 135kw

11.600 keal/h

5.157,00
84 /0,59

CW-4ET
07080430

GRIGLIA ELETTRICA TRIFASE Griglia in acciaio inox cm. 38x47 regolabile.
EN Electric grill threephase - Stainless steel adjustable grill cm. 38x47

® DE Elekiro-Wurstbrater dreiphasig - Einstellbarer Rost aus Nirosta (cm.
38x47) ® FR Grillade électrique triphase réglable - Grille inox cm 38x47
* ES PARRILLA ELECTRICA TRIFASICA - PARRILLA DE ACERO
INOX REGULABLE 38X47 CM

cm. 40x 65x 29h

7 6kw

400V~3N

230V~3

50/60 Hz

CW-6ET
07080630

GRIGLIA ELETTRICA TRIFASE N. 2 griglie in acciaio inox cm. 28x47
regolabili 2 zone di cottura

EN Electric grill threephase - N. 2 adjustable stainless steel grills cm.
28x47 - 2 cooking areas ® DE Elekiro-Wurstbrater dreiphasig - Nr.

2 einstellbare Roste aus Nirosta (cm. 28x47) - 2 Heizzone ® FR
Grillade électrique triphase - N. 2 grilles inox réglable cm 28x47 - 2
zones de cuisson ® ES PARRILLA ELECTRICA TRIFASICA - N. 2
PARRILLAS DE ACERO INOX REGULABLE 28X47 CM - 2
ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 29h

7 8kw

400V~3N
230V~3

50/60 Hz

3.015,00
48/0,27

CW-4G
07250450

GRIGLIA A GAS-PIETRALAVICA Griglia in acciaio inox cm. 38x47
regolabile.

EN Charcoal grill gas - Stainless steel adjustable grill cm. 38x47 © DE
Gas Lavasteingrill - Einstellbarer Rost aus Nirosta (cm. 38x47) ® FR Grille
a gaz en pierre de lave Grille réglable en acier inox cm. 38x47 * ES
PARRILLA A GAS PIEDRA LAVICA PARRILLA DE ACERO
INOX REGULABLE 38X47 CM

cm. 40x 65x 2%h

8 65kw

5.590 keal/h

2.301,00

41.5/0,18

CW-6G
07250650

GRIGLIA A GAS-PIETRALAVICA - N. 2 griglie in acciaio inox cm. 28x47
regolabili. 2 zone di cottura

EN Charcoal grill gas - N. 2 Stainless steel adjustable grill cm. 28x47

- 2 cooking areas ® DE Gas Lavasteingrill - Nr. 2 einstellbare Roste

aus Nirosta (cm. 28x47) - 2 Heizzonen ® FR Grille & gaz en pierre

de lave - N. 2 grilles réglables en acier inox - cm. 28x47 - 2 zones de
cuisson ® ES PARRILLA A GAS PIEDRA LAVICA - PARRILLA
DE ACERO INOX REGULABLE 28X47 CM - 2 ZONAS DE
COCCION

cm. 60x 65x 29h

8 98kw

8.420 keal/h

3.407,00

58.5/0,27
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MOD.
COD.

DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA kW #kw

FRIGGITRICI ELETTRICHE

PREZZO/PRICE
DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE keal/h YV~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz

KG / M

FQ-4EM
07090410

FQ-4ET
07090430

FRIGGITRICE Vasca It. 10 cm. 22x35x22h - Cesto cm. 20x30x10h % 365kW
Produzione patate 8 kg/h 230V~

EN Fryer - Tank capacity 10 lts. cm. 22x35x22h Basket cm. 20x30x10h 50/60 Hz

- Production 8 kg/hr ® DE Friteuse - Becken It. 10 cm. 22x35x22h Kérb
cm. 20x30x10h - Pommes frites 8 kg/pro Stunde ® FR Friteuse - Cuve
10 lt. cm. 22x35x22h - Panier cm 20x30x10h - Production de pommes
frites 8 kg/h ® ES FREIDORA - CUBA 10 LT. - CM. 22X35X22H
CESTA CM. 20X30X10H - PRODUCCION PATATAS 8 KG/H
cm. 40x 65x 2%h

FRIGGITRICE TRIFASE Vasca It. 10 em. 22x35x22h - Cesto cm. 5 715kW

20x30x10h Produzione patate 10 kg/h 400V~3N

EN Fryer threephase - Tank capacity 10 Its. cm. 22x35x22h Basket cm. 230V~3

20x30x10h - Production 10 kg/hr ® DE Friteuse dreiphasig - Becken 50/60 Hz

It. 10 cm. 22x35x22h Kérb cm. 20x30x10h - Pommes frites 10 kg/pro
Stunde ® FR Friteuse triphase - Cuve 10 lt. cm. 22x35x22h - Panier cm
20x30x10h - Production de pommes frites 10 Kg/h ® ES FREIDORA
TRIFASICA - CUBA 10 LT. - CM. 22X35X22H CESTA CM.
20X30X10H - PRODUCCION PATATAS 10 KG/H

cm. 40x 65x 2%h

1.417,00
255/0,18

FQ-6EM
07090610

FQ-6ET
07090630

FRIGGITRICE 2 Vasche It. 10 cm. 22x35x22h - 2 Cesti cm. 20x30x10h 5 72KW
Produzione patate 16 kg/h 2:'30V~

EN Fryer - 2 Tanks capacity 10 lts. cm. 22x35x22h - 2 Baskets cm. 50/60 Hz

20x30x10h - Production 16 kg/hr ® DE Friteuse - 2 Becken It. 10

cm. 22x35x22h - 2 Kérbe cm. 20x30x10h - Pommes frites 16 kg/pro
Stunde ® FR Friteuse - 2 Cuves 10 |. cm. 22x35x22h - 2 Paniers cm
20x30x10h - Production de pommes frites 16 kg/h © ES FREIDORA- 2
CUBAS 10 L. CM. 22X35X22H - 2 CESTAS CM 20X30X10H -
PRODUCCION PATATAS 16 KG/H

cm. 60x 65x 2%h

FRIGGITRICE TRIFASE 2 Vasche It. 10 cm. 22x35x22h - 2 Cesti cm. 5 143kW
20x30x10h Produzione patate 20 kg/h 400V~3N
EN Fryer threephase - 2 Tanks capacity 10 lfs. cm. 22x35x22h - 2 230V~3

Baskets cm. 20x30x10h - Production 20 kg/hr ® DE Friteuse dreiphasig - 50/60 Hz

2 Becken It. 10 ecm. 22x35x22h - 2 Kérbe cm. 20x30x10h - Pommes frites
20 kg/pro Stunde ® FR Friteuse triphase - 2 Cuves 10 |. cm. 22x35x22h
- 2 Paniers cm 20x30x10h - Production de pommes frites 20 Kg/h © ES
FREIDORA TRIFASICA - 2 CUBAS 10 L. CM. 22X35X22H - 2

CESTAS CM 20X30X10H - PRODUCCION PATATAS 20 KG/H
cm. 60x 65x 29h

2.846,00
39.5/0,27

FP-6ET
07091630

FRIGGITRICE Vasca It. 23 cm. 50x35x22h - Cesto cm. 46x30x10h 5 143kW
EN Fryer - Tank capacity 23 Its. cm. 50x35x24h Basket cm. 46x30x10h 400V~3N

® DE Friteuse - Becken It. 23 cm. 50x35x22h  Kdrb cm. 46x30x10h 50/60 Hz

® FR Friteuse - Cuve 23 |. cm. 50x35x22h  Panier cm 46x30x10h

e ES FREIDORA - CUBA 23 L. CM. 50X35X22H CESTA CM.
46X30X10H

cm. 60x 65x 29h

2.499,00
40/ 0,27

FQ-4G
07260450

FRIGGITRICE GAS - Vasca lt. 10 cm.22x35x25h Cesto cm. 20x30x10h - 6 7kw

Produzione patate: 10 kg/h 6.020 kcal/h

EN Gas fryer - Tank capacity 10 lts. cm.22x35x25h Basket cm.
20x30x10h - Production: 10 kg/h ® DE Gas-Einzelfriteuse - Beckeninhalt
It. 10 cm.22x35x25h Korb cm. 20x30x10h - Pommes frites: 10 kg/

pro Stunde ® FR Friteuse gaz - Cuve lt. 10. cm.22x35x25h Panier cm.
20x30x10h - Production de pommes frites: 10 kg/h ® ES FREIDORAS
GAS - CUBA 10 L. CM22X35X25H CESTA CM. 20X30X10H -
PRODUCCION PATATAS: 10 KG/H

cm. 40x 65x 2%h

2.186,00
30/0,18
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FRIGGITRICI A GAS

MoD. DESCRIZIONE,/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG,/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ Flw PREZZO/PRICE
CoD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE  keal/h  V~__ PREIS/PRIX/PRECIO

Hz KG / M
FQ-6G FRIGGITRICE GAS - 2 vasche It. 10 cm.22x35x25h 2 cesti cm. 6 14kW 3.447,00
07260650 20x30x10h - Produzione patate: 20 kg/h 12.040 keal/h 48.5 / 0,27

EN Gas fryer - 2 tanks capacity 10 lts. cm.22x35x25h 2 baskets cm.
20x30x10h - Production: 20 kg/h ® DE Gas-Doppelfriteuse - It. 10

+ 10 Becken cm. 22x35x25h - 2 Korbe cm.20x30x10h Pommes frites:
20 kg/pro Stunde ® FR Friteuse gaz - 2 Cuves 10 It. cm.22x35x25h

2 Paniers cm. 20x30x10h Production de pommes frites: 20 kg/h ® ES
FREIDORAS GAS - 2 CUBA 10 L. CM22X35X25H 2 CESTAS
CM. 20X30X10H - PRODUCCION PATATAS: 20 KG/H

cm. 60x 65x 2%h

FP-6G FRIGGITRICE GAS - Vasca It. 20 cm.46x35x25h Cesto cm. 42,5x31x10h K
! 8 14kw 2.872,00
07260652 EN Gas fryer - Tank capacity 20 lts. cm. 46x35x25h Basket cm. 12040 keal/h 44.5 / 0,27
42,5x31x10h ® DE Gas-Einzelfriteuse - Beckeninhalt It. 20 cm. ' !
46x35x25h Korb cm. 42,5x31x10h ® FR Friteuse gaz - Cuve It. 20
cm. 46x35x25h Panier cm. 42,5x31x10h ® ES FREIDORAS GAS -
CUBA 20 LT. 46X35X25H CM. CESTA CM. 42,5X31X10H
cm. 60x 65x 2%h

FQM-4G FRIGGITRICE GA§ SU MOBILE - Vf]SCCI It. 15 cm. 33x3.8x38h - Cesto cm. § 13,5kw 2.988,00
07260451 30x33x12h - Bacinella raccogli olio con filtro - Produzione patate: 15 11.650 keal/h 60 / 0,40
kg/h !

EN Gas fryer on cabinet - Tank capacity 15 Its.cm. 33x38x38h -

Basket cm. 30x33x12h Production: 15 kg/h - Drip tray with sieve

® DE Gos-Standfriteuse - Beckeninhalt It. 15 cm.33x38x38h Korb cm.
30x33x12h - Fettauffangschale mit Sieb, Pommes frites: 15 kg/pro Stunde
® FR Friteuse gaz sur placard - Cuve It 15 cm.33x38x38h Panier cm.
30x33x12h - Production de pommes frites: 15 kg/h - Bac de récupération
de I'huile et filtre ® ES FREIDORA GAS EN MUEBLE - CUBA

15 L. CM33X38X38H CESTA CM. 30X33X12H - BANDEJA
RECOGE ACEITE CON FILTRO PRODUCCION PATATAS: 15
KG/H

cm. 40x 65x 87h

FTL-4EM Fry-top elgﬂrico liscio, piastra f:m.35,5x55 . 5 3kW 1.348,00
07060411 EN EJedrlc Fry-top smooth griddle, plate cm.35,5x55 ' DE erddleplaﬂe 230V~ 49/0,18
elektrische glatt, platte cm.35,5x55 ® FR Plaque électriques lisse, 50/60 Hz
plague cm.35,5x55 © ES FRY-TOP ELECTRICO LISO, PLANCHA
CM.35,5X55

cm. 40x 65x 2%h

FTL-4ET cm. 40x 65x 29h 7 45kW 1.445,00
07060431 400V~3N 49 /0,18
230V~3
50/60 Hz
FTL-4EMS Fry-top elettrico liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra 5 3kW 1.719,00
07060414  cm.35,5x55 230V~ 49/0,18
EN Electric Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca 50/60 Hz /0,

Approved), plate cm.35,5x55 ® DE Griddleplatte elektrische glatt
hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.35,5x55

® FR Plaque électriques lisse chromée SUPERCHROME (Moca
Approved), plaque cm.35,5x55 ® ES FRY-TOP ELECTRICO LISO
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.35,5X55

cm. 40x 65x 2%9h

FTL-4ETS cm. 40x 65x 2%h # 4,5kW 1.857,00
07060434 400V~3N 49 /0,18
230V~3
50/60 Hz
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FRY-TOP ELETTRICI

Mob. DESCRIZIONE,/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG,/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
Cob. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOITAE  keal/h  V~__ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz KG / M
FTR-4EM Fry-top elgﬁrico rigato, piastra f:m.35,5x55 7 3kW 1.566,00
07060413 EN Electric Fry-top grooved griddle, plate cm.35,5x55 ® DE 230V~ 49/0,18
Griddleplatte elektrische gerillt, platte cm.35,5x55 @ FR Plaque 50/60 Hz !

électriques nervurée, plaque cm.35,5x55 ¢ ES FRY-TOP ELECTRICO
ESTRIADO, PLANCHA CM.35,5X55
cm. 40x 65x 2%h

FTR-4ET cm. 40x 65x 2%h 7 4,5kW 1.631,00
07060433 400V~3N 49/0,18
230V~3
50/60 Hz
FTR-4EMS Fry-top elettrico rigato cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra 5 3kW 1.906,00
07060416~ cm.35,5x55 230V~ 49/0,18
EN Electric Fry-top grooved chromed griddle SUPERCHROME (Moca 50/60 Hz

Approved), plate cm.35,5x55 ® DE Griddleplatte elektrische gerillt
hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.35,5x55

® FR Plaque électriques nervurée chromée SUPERCHROME (Moca
Approved), plaque cm.35,5x55 ® ES FRY-TOP ELECTRICO
ESTRIADO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED),
PLANCHA CM.35,5X55

cm. 40x 65x 2%h

FTR-4ETS cm. 40x 65x 29h 5 45kW 2.039,00
07060436 400V~3N 49/0,18
230V~3
50/60 Hz
FTL-6ET Fry-top elettrico liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 5 6kW 1.972,00
07060631 EN Electric Fry-top smooth griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas 400V~3N 665/ O' 27
® DE Griddleplatte elekirische glatt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen 230V~3 ’ !
® FR Plaque électriques lisse, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson 230V~
« ES FRY-TOP ELECTRICO LISO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 50/60H

ZONAS DE COCCION
cm. 60x 65x 2%h

FTL-6ETS Fry-top elettrico liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra 5 6kW 2.678,00
07060634 cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 400V~3N  66.5/ 0,27
EN Electric Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca 230V~3 !
Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas ® DE Griddleplatte 230V~
elektrische glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), 50/60 Hz

platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque électriques lisse
chromée SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.55,5x55 - 2
zones de cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO LISO CROMADO
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h

FTLR-6ET Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di 5 6kW 2.159,00
07060632  coftura 400V~3N  66.5/0,27
EN Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate cm.55,5x55 230V~3
- 2 cooking areas ® DE Griddleplatte elektrische 1/2 gerillt + 1/2 230V~
glatt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque électriques 1/2 50/60 Hz

nervurée + 1/2 lisse, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES
FRY-TOP ELECTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h
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FRY-TOP ELETTRICI

Mob. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw _ PREZZO/PRICE
CoD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOUTAIE  keal/Zh - PREIS/PRIX/PREE(I}O/ <
FTLR-6ETS  Fry-top eletftrico 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca 7 kW 2.865,00
07060635  Approved, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 400V-3N 665/ 0,27
EN Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle 230V~3 !
SUPERCHROME (Moca Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas 230V~
® DE Griddleplatte elekirische 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt 50/60Hz

SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen

® FR Plaque électriques 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée
SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.55,5x55 - 2 zones de
cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 29h

FTR-6ET Fry-top elettrico rigato, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 5 6kW 2.343,00
07060633 EN Electric Fry-top grooved griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas A00V~3N _ 66.5/ 0,27
® DE Griddleplatte elekirische gerillt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen 230V~3 !
® FR Plaque électriques nervurée, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de 230V~
cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO ESTRIADO, PLANCHA 50/60Hz

CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 29h

FTR-6ETS Fry-top elettrico rigato cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra 5 6kW 3.052,00
07060636 cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 400V~3N  66.5 /0,27
EN Electric Fry-top grooved chromed griddle SUPERCHROME (Moca 230V~3 !
Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas ® DE Griddleplatte 230V~
elekrische gerillt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), 50/60 Hz

platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque électriques nervurée
chromée SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.55,5x55

- 2 zones de cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO ESTRIADO
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h

FTL-8ET Fry-top elettrico liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di cottura 7 9kw 2.728,00
07060831 EN Electric Fry-top smooth griddle, plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas 400V~3N 82/ 0’ 35
® DE Griddleplatte elekirische glatt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen 230V~3 '
® FR Plaque électriques lisse, plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson 50/60 Hz

* ES FRY-TOP ELECTRICO LISO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2
ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 2%h

FTL-8ETS Fry-top elettrico liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra 5 OkW 3.569,00

07060834 cm.75,5x55 - 2 zone di cottura 400V~3N 82 / 0, 35
EN Electric Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca 230V~3 !
Approved), plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas ® DE Griddleplatte 50/60 Hz

elektrische glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved),
platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque électriques lisse
chromée SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.75,5x55 - 2
zones de cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO LISO CROMADO
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 2%h

FTLR-8ET Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di 5 9kW 2.928,00
07060832  cottura 400V~3N 82/0,35
EN Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate cm.75,5x55 230V~3
- 2 cooking areas ® DE Griddleplatte elekirische 1/2 gerillt + 1/2 50/60 Hz

glatt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque électriques 1/2
nervurée + 1/2 lisse, plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES
FRY-TOP ELECTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 2%h
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FRY-TOP ELETTRICI

MoD. DESCRIZIONE,/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG,/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW __ #kw PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOUTAE  keal/h V=~ PREIS/PRIX/PRECIO/
Hz KG / M?
FTLR-8ETS  Fry-top eleﬁrico 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca 7 9kW 3.786,00
07060835 Approved, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di cottura 400V~3N 82/0,35
EN Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle 230V~3 !
SUPERCHROME (Moca Approved), plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas 50/60 Hz

© DE Griddleplatte elekirische 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt
SUPERCHROME (Moca Approved), p|aHe cm.75,5x55 - 2 Heizzonen

® FR Plaque électriques 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée
SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.75,5x55 - 2 zones de
cuisson ® ES FRY-TOP ELECTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 2%h

FTL-4G Fry-top gas liscio, piastra cm.35,5x55 8 7kw 1.675,00
07230451 EN Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.35,5x55 ® DE Gas- 6020 keal/h 46/ d 18
griddleplatte glatt, platte cm.35,5x55 ® FR Plaque goz lisse, plaque !
cm.35,5x55 * ES FRY-TOP GAS LISO, PLANCHA CM.35,5X55
cm. 40x 65x 29%h

FTL-4GS Fry-top gas liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra ¢ 7kw 2.282,00
07230454  cm.35,5x55 6020 keal/h 46 /0,18

EN Gas Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca

Approved), plate cm.35,5x55 ® DE Gas-griddleplatte glatt hartverchromt

SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.35,5x55 ® FR Plaque gaz

lisse chromée SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.35,5x55

¢ ES FRY-TOP GAS LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA

APPROVED), PLANCHA CM.35,5X55

cm. 40x 65x 2%h

FTR-4G Fry-top gas rigato, piastra cr'n.35,5x55 8 7kw 1.888,00
07230453 EN Gos Fry-top grooved griddle, plate cm.35,5x55 ® DE Gas- 6.020 keal/h 46/0,18
griddleplatte gerillt, platte cm.35,5x55 ® FR Plaque gaz nervurée,
plagque cm.35,5x55 © ES FRY-TOP GAS ESTRIADO, PLANCHA
CM.35,5X55
cm. 40x 65x 29%h

FTR-4GS Fry-top gas rigato cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra ¢ 7kw 2.480,00
07230456 cm.35,5x55 6.020 keal/h 46 /0,18

EN Gas Fry-top grooved chromed griddle SUPERCHROME (Moca

Approved), plate cm.35,5x55 ® DE Gas-griddleplatte gerillt

hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.35,5x55

® FR Plaque gaz nervurée chromée SUPERCHROME (Moca

Approved), plaque cm.35,5x55 ® ES FRY-TOP GAS ESTRIADO

CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA

CM.35,5X55

cm. 40x 65x 2%h

FTL-6G Fry-top gas liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 6 105kwW 2.227,00
07230651 EN Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas m 655/ 0' 27
® DE Goas-griddleplatte glatt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen © FR ’ !
Plaque gaz lisse, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-
TOP GAS LISO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE
COCCION

cm. 60x 65x 29h

FTL-6GS Fry-top gas liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra § 10,5 kw 2.915,00
07230654 cm.55,5x55 - 2 zone di cottura 9030 keal/h 655/ 02

EN Gas Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca

Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas ® DE Gas-griddleplatte

glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.55,5x55

- 2 Heizzonen ® FR Plaque goz lisse chromée SUPERCHROME (Moca

Approved), plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-TOP

GAS LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED),

PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h
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LOTUS 65

FRY-TOP A GAS

MOD.
COD.

DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION
DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES

POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA
VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE keal/h YV~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz

kW Fkw PREZZO/PRICE

KG / M?

FTLR-6G
07230652

FTLR-6GS
07230655

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di
cottura

EN Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate cm.55,5x55 - 2
cooking areas ® DE Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte
cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse,
plague cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-TOP GAS 1/2
ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS
DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca
Approved, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura

EN Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle
SUPERCHROME (Moca Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking
areas ® DE Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt
SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen
® FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée SUPERCHROME
(Moca Approved), plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES
FRY-TOP GAS 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO CROMADO
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h

¢ 10,5 kW 2.411,00

9.030kedl/h 655/ 0,27

¢ 10,5kw 3.110,00
2

1
9.030 kedl/h ~ 65.5 /0,27

FTR-6G
07230653

FTR-6GS
07230656

Fry-top gas rigato, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di cottura

EN Gas Fry-top grooved griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas

® DE Gas-griddleplatte gerillt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR
Plaque gaz nervurée, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES
FRY-TOP GAS ESTRIADO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS
DE COCCION

cm. 60x 65x 2%h

Fry-top gas rigato cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra
cm.55,5x55 - 2 zone di cottura

EN Gas Fry-top grooved chromed griddle SUPERCHROME (Moca
Approved), plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas ® DE Gas-
griddleplatte gerillt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved),
platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque gaz nervurée chromée
SUPERCHROME (Moca Approved), plaque cm.55,5x55 - 2 zones

de cuisson ® ES FRY-TOP GAS ESTRIADO CROMADO
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 60x 65x 29h

9.030 keal/h 45,

10,5 kW 2.609,00
9.030 keal/h 655/ 0,27

10,5 kw 3.304,00
5/0,2

FTL-8G
07230851

FTL-8GS
07230854

Fry-top gas liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di cottura

EN Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas
® DE Gos-griddleplatte glatt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen ® FR
Plaque gaz lisse, plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-
TOP GAS LISO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE
COCCION

cm. 80x 65x 2%h

Fry-top gas liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved, piastra
cm.75,5x55 - 2 zone di cottura

EN Gas Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca
Approved), plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas ® DE Gas-griddleplatte
glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), platte cm.75,5x55
- 2 Heizzonen ® FR Plaque gaz lisse chromée SUPERCHROME (Moca
Approved), plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-TOP
GAS LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED),
PLANCHA CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 2%h

14 kW 3.485,00

12.040 keal/h 84 /0,35

14 kw 4.436,00

12.040kedl/h 84 /0,35

FTLR-8G
07230852

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di
cottura

EN Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate cm.75,5x55 - 2
cooking areas ® DE Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte
cm.75,5x55 - 2 Heizzonen ® FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse,
plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES FRY-TOP GAS 1/2
ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 ZONAS
DE COCCION

cm. 80x 65x 29h

14 kW 3.681,00

12.040 keal/h 84 /0,35
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LOTUS 65

FRY-TOP A GAS

MoD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW __ #kw PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE  keal/h Y~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz KG / M
FTLR-8GS Fry-top gas 1./2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca 6 14 kW 4.654,00
07230855 Approved, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di cottura 12040 keal/h 84 /0,35
’

EN Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle
SUPERCHROME (Moca Approved), plate cm.75,5x55 - 2 cooking
areas ® DE Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt
SUPERCHROME (Moca Approved), p|aHe cm.75,5x55 - 2 Heizzonen
® FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée SUPERCHROME
(Moca Approved), plague cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson ® ES
FRY-TOP GAS 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO CROMADO
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), PLANCHA
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCION

cm. 80x 65x 29h

PL-4 PIANO LAVORO Cassetto con 1 bacinella GN 1/1 15h plastica. 791,00
07010400 EN Worktop - Drawer with 1 plastic container GN 1/1 15h © DE 25/ O, 18
Arbeitsplatte - Schublade mit 1 GN 1/1 15h Kunststoffbehéilter ® FR !
Plan de travail - Tiroir avec bac en plastique GN 1/1 15h ® ES SOBRE
DE TRABAJO CAJON CON 1 CONTENEDOR GN 1/1 15H
PLASTICO
cm. 40x 65x 2%h

PL-6 PIANO LAVORO - Cassetto con 2 bacinelle: 1 GN 1/1 15h plastica, 1 904,00
07010600 cm. 17x46,5x15h inox. 34/ 0' 27
EN Worktop - Drawer with 2 containers: 1 GN 1/1 15h plastic, 1 cm. !
17x46,5x15h inox. ® DE Arbeitsplatte - Schublade mit 2 Behéltern: 1
GN 1/1 15h aus Kunststoff, 1 em. 17x46,5x15h aus Edelstahl. ® FR
Plan de travail - Tiroir avec 2 bacs: 1 GN 1/1 en plastique, 1 cm.
17x46,5x15h en acier inoxydable ® ES SOBRE DE TRABAJO -
CAJON CON 2 CONTENEDORES: 1 GN 1/1 15H Pl.ASTlCO
1 CM. 17X46,5X15H INOX
cm. 60x 65x 2%h

PL-8 PIANO LAVORO Cassetto con 2 bacinelle GN 1/1 15h plastica. 1.058,00
07010800 EN Worktop - Drawer with 2 plastic containers GN 1/1 15h © DE 40/ 0’ 35
Arbeitsplatte - Schublade mit 2 GN 1/1 15h Kunststoffbehdltern ® FR !
Plan de travail - Tiroir avec 2 bacs en plastique GN 1/1 15h © ES
SOBRE DE TRABAJO - CAJON CON 2 CONTENEDORES GN
1/1 15H PLASTICO

cm. 80x 65x 2%h

LA-6 LAVELLO Rubinetto a leva - Vasca cm. 40x40x15h 1.078,00
07020600 EN Sink unit - Lever type fop - Bowl cm. 40x40x15h © DE Spi.Jlbecken 25/ 6,27
- Einhebel-Mischbatterie Becken cm. 40x40x15h ® FR Bac-evier avec
robinetterie - Bac cm. 40x40x15h © ES FREGADERO - GRIFO A
PALANCA - PILETA CM. 40X40X15H
cm. 60x 65x 29h

M-4 MOBILE BASE A GIORNO 485,00
07420400 EN Open stand ® DE Unterschrank offen ® FR Placard ouvert ® ES 15/ 0, 16
MUEBLE BASE ABIERTO !

cm. 40x 53,5x 58h

M-6 cm. 60x 53,5x 58h 679,00
07420600 19 /0,24
M-8 cm. 80x 53,5x 58h 770,00
07420800 22 /0,31
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LOTUS 65

MOBILI BASE

Mob. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA kW #kw _ PREZZO/PRICE
CoD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAE  keal/h Ve PREIS/PRIX/PRECIO/
Hz KG / Mo
M-10 cm. 100x 53,5x 58h 1.111,00
07421000 27 /0,39
M-12 em. 120x 53,5x 58h 1.379,00
07421200 31/0,47
MPS-12  BASE CON PORTE SCORREVOLI 1.670.00
07421232 EN Stand with sliding doors ® DE Unterschrank mit Schiebetiiren 43/ 647
® FR Placard avec portes coulissantes © ES BASE CON PUERTAS !
CORREDIZAS

cm. 120x 56,5x 58h

MPS-16 cm. 160x 56,5x 58h 1.888,00
07421632 60/0,73
MPS-20 cm. 200x 56,5x 58h 2.138,00
07422032 67 /0,91
s-4 CAVALLETTO BASE 455,00
07410400 :’;lssgand ® DE Untergestell ® FR Pietement simple ® ES SOPORTE 195/ 6,]6
cm. 40x 53,5x 58h

(Te)

O

©

o

8=

-
S-6 cm. 60x 53,5x 58h 509,00
07410600 23/0,24
S-8 cm. 80x 53,5x 58h 600,00
07410800 26 /0,31
S-10 cm. 100x 53,5x 58h 684,00
07411000 29 /0,39
PM-3DX PORTA 300 DX 218,00
07430300 EN R/h door 300 @ DE Flisgeltiir 300 rechts ® FR Porte droite 300 25/ ()',0]

e ES PUERTA 300 DERECHA
cm. 29,5x 2,5x 45h

PM-4DX PORTA 400 DX 228,00

07430400 EN R/h door 400 ® DE Fligeltiir 400 rechts ® FR Porte droite 400 3.5/0,02
¢ ES PUERTA 400 DERECHA ’ !
cm. 39,5x 2,5x 45h

PM-3SX PORTA 300 SX 218,00

07430301 EN L/h door 300 ® DE Fligeltiir 300 links ® FR Porte gauche 300 2.5/0,01
¢ ES PUERTA 300 I1ZQ. ' !
cm. 29,5x 2,5x 45h

PM-4SX PORTA 400 SX 228.00

07430401 EN L/h door 400 ® DE Fligeltiir 400 links ® FR Porte gauche 400 35/ 602
* ES PUERTA 400 1ZQ. ’ !
cm. 39,5x 2,5x 45h
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LOTUS 65

MoD. DESCRIZIONE /DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE /POTENCIA  $kW _ #kw, PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE  keal/h VY~ PREIS/PRIX/PRECIO

Hz KG / M?
cC-4 CASSETTIERA 400 N. 2 cassetti con 2 bacinelle GN 1/1 15h in plastica, 766,00
07440420  guide telescopiche. 18/0,16

EN Drawer set 400 - N. 2 drawers with 2 GN 1/1 15h plastic
containers, telescopic guides ® DE Schubladen 400 - N. 2 Schubladen
mit 2 GN 1/1 15h Kunstoffbehéltern Telescopeinfihrungen @ FR Tiroirs
pour mueble de 400 - N. 2 firoirs avec 2 bacs en plastique GN 1/1

15h guides télescopiques ® ES CAJONERA 400 - N. 2 CAJONES
CON 2 CONTENEDORES GN 1/1 15H DE PLASTICO, GUIAS
TELESCOPICAS.

cm. 39,5x 56x 45h

C-6 CASSETTIERA 600 - N. 2 cassetti con 4 bacinelle N. 2 GN 1/1 15h in 909,00
07440620 plastica - N. 2 ecm. 17x46,5x15h inox - Guide telescopiche. 24/ 0, 24

EN Drawer set 600 - N. 2 drawers with 4 containers N. 2 GN 1/1 !

15h in plastic - N. 2 cm. 17x46,5x45h inox - Telescopic guides. ® DE

Schubladen 600 - N. 2 Schubladen mit 4 Behdltern N. 2 GN 1/1 15h

aus Kunstoff - N. 2 cm. 17x46,5x45h aus Edelstahl - Telescopeinfihrunge

® FR Tiroirs pour mueble de 600 - N. 2 tiroirs avec 4 bacs: N. 2 GN

1/1 15h en plastique, N. 2 cm. 17x46,5x45h en acier inoxydable,

guides télescopiques. ® ES CAJONERA 600 - N. 2 CAJONES

CON 4 CONTENEDORES, N. 2 GN 1/1 15H DE PLASTICO,

N. 2 CM17X46,5X45H INOX, GUIAS TELESCOPICAS.

cm. 59,5x 56x 45h

C-8 CASSETTIERA 800 N. 2 cassetti con 4 bacinelle GN 1/1 15h in plastica, 1.193,00
07440820 guide telescopiche. 26 /0,31
EN Drawer set 800 - N. 2 drawers with 4 GN 1/1 15h plastic !
containers, felescopic guides ® DE Schubladen 800 - N. 2 Schubladen
mit 4 GN 1/1 15h Kunstoffbehdltern Telescopeinfihrungen © FR Tiroirs
pour mueble de 800 - N. 2 tiroirs avec 4 bacs en plastique GN 1/1
15h guides télescopiques ® ES CAJONERA 800 - N. 2 CAJONES
CON 4 CONTENEDORES GN 1/1 15H DE PLASTICO, GUIAS
TELESCOPICAS.
cm. 79,5x 56x 45h

R-4 RIPIANO 400 136,00
07450400  EN Shelf 400 ® DE Abstellbrett 400  FR Etagére 400 © ES 1.5/ 0.01
ESTANTE 400 o

em. 35x 53x 2h

R-6 RIPIANO 600

07450600 EN Shelf 600 ® DE Abstellbrett 600 ® FR Etagére 600 ® ES ;5/45%?
ESTANTE 600 !
ecm. 55x 53x 2h

R-8 RIPIANO 800 172,00

07450800  EN Shelf 800 ® DE Abstellorett 800 ¢ FR Etagere 800  ES 2.5/0,02
ESTANTE 800 ’ !
em. 75x 53x 2h

544023800 RASCHIETTO PER PIASTRA RIGATA 69,00
EN Scraper for gooved plate ® DE Schaber fiir gerillte Kochplatte / ]’ 00
® FR Racloir pour plaque nervurée ®© ES RASQUETA PARA PLACA !
RANURADA

CG-65 COPRIGIUNTO 43,00

07560000 EN Joint cover ® DE Klemmsteg ® FR Couvre-joint ® ES CUBRE 01/ 0,00

JUNTA '

cm. 0,7x 58x 1,2h
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LOTUS 65

MOD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ ABMESSUNGEN,/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAE.  keal/h Y~ PREIS/PRIX/PRECIO

Hz KG / M2

TG-4 TAGLIERE PLASTICA 170,00
. . . ’

07580400 EN Plastic chopping-board ® DE Schneidebrett ® FR Plan de decoupe 6/001
’

¢ ES PICADOR DE PLASTICO
cm. 39x 58x 2,5h

TG-6 cm. 59x 58x 2,5h 251,00
07580600 9/0,02
TG-8 cm. 79x 58x 2,5h 324,00
07580800 11/0,02
TG-10 cm. 99x 58x 2,5h 349,00
07581000 14 /0,02
06290600 Coperchio (BR-6) 150,00
EN Lid (BR-6) ® DE Deckel (BR-6) ® FR Couvercle (BR-6) ® ES TAPA 3/002
(BR-6) '

cm. 51x 42x 3h

PLF PIASTRA LISCIA per GRIGLIA IN GHISA 205,00

07590401 EN Smooth griddle plate for cast iron grid ® DE Fortkochplatte glatt 9/0,01
fir Gusseisen Rost ® FR Plaque lisse pour la grille en fonte ® ES !
PLANCHA LISA PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO

cam. 35x 27
PLF/2 PIASTRA LISCIA 2 FUOCHI per GRIGLIA IN GHISA 405,00
07590421 EN Smooth griddle plate 2 burners for cast iron grid ® DE Fortkochplatte 18/ 0,,0]

glatt 2 Kochstellen fir Gusseisen Rost ® FR Plaque lisse 2 feux pour la
grille en fonte © ES PLANCHA LISA 2 QUEMADORES PARA
REJILLA DE HIERRO FUNDIDO

cam. 35x 57
PRF PIASTRA RIGATA per GRIGLIA IN GHISA 274,00
07590403 EN Grooved griddle plate for cast iron grid ® DE Fortkochplatte gerillt 9/ 6,01

fur Gusseisen Rost ® FR Plaque nervurée pour la grille en fonte ® ES
PLANCHA ESTRIADA PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO

cm. 35x 27
PRF/2 PIASTRA RIGATA 2 FUOCHI per GRIGLIA IN GHISA 450,00
07590423 EN Grooved griddle plate 2 burners for cast iron grid ® DE 18/ 0',0]

Fortkochplatte gerillt 2 Kochstellen fir Gusseisen Rost ® FR Plaque
nervurée 2 feux pour la grille en fonte ® ES PLANCHA ESTRIADA 2
QUEMADORES PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO

em. 35x 57

533009200 GRIGLIA DI RIDUZIONE 43,00
EN Reduction ® DE Reduzierstern ® FR Grille de réduction ® ES 02/ 0’00
REJILLA DE REDUCCION ! !
cm. 25x 25
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MOD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE ~ keal/h V-~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz KG / M

544439900 ANELLO PER WOK - solo per griglie in ghisa 1
EN Wok ring - only for cast iron grills ® DE Wok Aufsatzring - nur fur 2/0,00
Roste aus Gusseisen ® FR Anneau Wok - seulement pour grilles en fonte !
e ES ANILLO WOK - SOLO PARA PARRILAS DE HIERRO
COLADO
cm. @ 22,5x 3,5h

D-8 DIVISORIO Necessario per applicare cassetftiera C-4 su mobile M-8 172,00
07470000 EN Partition - for installation of a C-4 on a stand M-8 @ DE Trennwand 2/ 0'02
- Um ein C-4 an einem Unterschrank M-8 einzubauen ® FR Separation !
- Pour l'installation de C-4 sur placard M-8 ® ES DIVISORIO -
NECESARIO PARA APLICAR CAJONERAS C-4 EN MUEBLE
M-8
cm. 5x 53,5x 38,5h

PT PORTATEGLIE VANO 400/600 (GN-1/1) 4 ripiani int. 9 cm. 492,00
07460002 EN Frame for plates 400/600 (GN-1/1) - N. 4 shelves, wheel-base 9 2/ 6 01
cm. ® DE Auflangeschienen fir bleche 400/600 (GN-1/1) N. 4 Etagen, !
Abstand 9 cm. ® FR Kit porte-plaques 400/600 (GN-1/1) - N. 4
étageres; 9 cm. © ES PORTACAZUELAS 400/600 (GN-1/1) - N.
4 ESTANTES, INT. 9 CM.

07570400 Griglia per carni grasse regolabile (CW-4) 269,00
EN Adijustable grill for meat (CW-4) ® DE Einstellbarer Fleischrost (CW- 25/ 0’03
4) ® FR Grille cannelée & gorges, réglable (CW-4) ® ES PARRILLA ’ !
PARA CARNES GRASAS REGULABLE (CW-4)

cm. 38x 47
06300600 Griglia per carni grasse regolabile (CW-6) 261,00
EN Adijustable grill for meat (CW-6) ® DE Einstellbare Fleischrost (CW- 2/ 602

6) ® FR Grille cannelée réglable & gorges (CW-6) ® ES PARRILLA
PARA CARNES GRASAS REGULABLE (CW-6)

cm. 28x 47

531048000 CESTO 1/6 PER CPM-6G 102.00
EN Basket 1/6 for CPM-6G ® DE Korb 1/6 fir CPM-6G ® FR Panier 1/ 0’02
1/6 pour CPM-6G  ES CESTA 1/6 PARA CPM-6G !
cm. 13,5x 16x 21,5h

531064300 CESTO 1/4 PER CPM-6G 130,00
EN Basket 1/4 for CPM-6G ® DE Korb 1/4 fir CPM-6G ® FR Panier 12/ 0'04

1/4 pour CPM-6G ES CESTA 1/4 PARA CPM-6G
cm. 11,5x 29x 20h
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ACCESSORI CUOCIPASTA

MOD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ Fkw PREZZO/PRICE

COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE keal/h VY~ PREIS/PRIX/PRECIO
Hz KG / M3
531018700 CESTO CON GANCIO 1/4 PER CPM-6G 131,00
EN Basket with hook 1/4 for CPM-6G ® DE Korb mit Haken 1/4 fir 12/ 0’04

’7 ’

CPM-6G @ FR Panier avec crochet 1/4 pour CPM-6G ® ES CESTA
CON GANCHO 1/4 PARA CPM-6G
ecm. 11x 26x 20h

531069500 SUPPORTO PER CESTI CON GANCIO PER CPM-6G 195,00
EN support for baskets with hook for CPM-6G ® DE Unterstiitzung fiir 4/0,08
Kérbe mit Haken fir CPM-6G @ FR soutien pour les paniers avec crochet !
pour CPM-6G © ES SOPORTE PARA CESTAS CON GANCHO
PARA CPM-6G
cm. 50x 29x 3%h

531043900 Cesto 1/1 (FP-6E) 170,00
EN basket 1/1 (FP-6E) ® DE Fritierkorb 1/1 (FP-6E) ® FR Panier 1/1 3/ 0.06
(FP-6E) ® ES CESTA 1/1 (FP-6E) !

cm. 46x 30x 10h

531024300 Cesto 1/1 (FP-6G) 1
EN basket 1/1 (FP-6G) ® DE Fritierkorb 1/1 (FP-6G) ® FR Panier 1/1 3
(FP-6G) * ES CESTA 1/1 (FP-6G)
cm. 42,5x 31x 10h

531013200 Cesto 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E) 63,00
EN basket 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E) ® DE Fritierkorb 1/2 (FQ-4-6) 0.7 /0,03
1/4 (FP-6E) ® FR Panier 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E) ® ES CESTA 1/2 : !
(FQ-4-6) 1/4 (FP-6E)
cm. 10x 30x 12h

531013500 Cesto 1/2 (FQM-4G) 77,00
EN basket 1/2 (FQM-4G) ® DE Fritierkorb 1/2 (FQM-4G) ® FR Panier 0.8/0,04
1/2 (FQM-4G) * ES CESTA 1/2 (FQM-4G) ) !
cm. 14x 33x 12h

06280600 Scivolo (FP-6E) 157,00
EN Slide (FP-6E) ® DE Rutsche (FP-6E) ® FR Goulotte (FP-6E) ® ES 4/005
DESLIZADOR (FP-6E) !
cm. 60x 34

07600600 Scivolo (FP-6G) 154,00
EN Slide (FP-6G) ® DE Rutsche (FP-6G) ® FR Goulotte (FP-6G) ® ES 4/0,05
DESLIZADOR (FP-6G) '
cm. 55x 34

FU-1X7 FORMA PER UOVA @ 7 23,00

05281700 EN Egg poachers @ 7 ® DE Eierformer @7 ® FR Forme a ceuf @7 1/0,00

¢ ES MOLDE PARA HUEVOS @ 7

FU-1X9 FORMA PER UOVA @ 9 27,00
05281900 EN Egg poachers @ 9 ® DE Eierformer @ 9 ® FR Forme a ceuf @ 9 1/ 0,00
e ES MOLDE PARA HUEVOS @ 9 !
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MOD. DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCION POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA  $kW _ #kw PREZZO/PRICE
COD. DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE keal/h YV~ PREIS/PRIX/PRECIO

Hz KG / M

FU-2X7 FORMA PER UOVA 2x& 7 38,00
. 4

05282700 EN Egg poachers @ 7 ® DE Eierformer @ 7 ® FR Forme a ceuf @ 7 1.5/0,00
. ’

e ES MOLDE PARA HUEVOS @ 7

FU-2X9 FORMA PER UOVA 2x@ 9 43,00
05282900 EN Egg poachers @ 9 ® DE Eierformer @ 9 ® FR Forme a ceuf @ 9 15/ 600
* ES MOLDE PARA HUEVOS @ 9 o

FU-3X7 FORMA PER UOVA 3x@ 7 51,00
05283700 EN Egg poachers @ 7 © DE Eierformer @ 7 ® FR Forme a ceuf @ 7 2/ 600
¢ ES MOLDE PARA HUEVOS @ 7 !

FU-3X9 FORMA PER UOVA 3x@ 9 54,00
05283900 EN Egg poachers @ 9 ® DE Eierformer @ 9 ® FR Forme a ceuf @ 9 2/ 600
* ES MOLDE PARA HUEVOS @ 9 '
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